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REGLAMENTO (CEE) N° 2194/85 DEL CONSEJO
de 25 de julio de 1985

que adopta las reglas generales relativas a las medidas especiales para los granos de soja

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEF) n° 1491/85 del Consejo, de
23 de mayo de 1985, que establece medidas especiales
para los granos de soja (') y, en particular, el apartado 6
de su articulo 2 y el segundo parrafo de su articulo 3,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que, en virtud del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n°® 1491/85, es necesario adoptar los crite-
rios de determinacién del precio del mercado mundial;
que este precio debe determinarse sobre la base de las
ofertas mas favorables,

Considerando que es necesario a tal fin tomar en consi-
deracion las ofertas hechas en el mercado mundial y los
precios cotizados en las bolsas importantes para el co-
mercio internacional, con excepcidn de las ofertas y pre-
cios que no puedan considerarse representativos de la
tendencia real del mercado;

Considerando que, a fin de asegurar el buen funciona-
miento del régimen de ayudas contemplado en el articulo
2 de dicho Reglamento, debe establecerse el precio del
mercado mundial para un punto de paso fronterizo de la
Comunidad; que, para la determinacién de dicho punto
conviene tener en cuenta su representatividad para la
importacion de dichos granos; que por tanto conviene
elegir el puerto de Rotterdam; que las ofertas y precios
elegidos deberan ajustarse si se refieren a otro punto
de paso fronterizo;

Considerando que, para las ofertas y precios elegidos,
también resulta conveniente efectuar ajustes destinados a
compensar las eventuales diferencias en la presentacion y
la calidad con relacién a los criterios elegidos para la
fijacion del precio objetivo;

() DO n° L 151 de 10. 6. 1985, p. 15.

Considerando que, en virtud del apartado 6 del articulo
2 del Reglamento (CEE) n° 1491/85, es necesario adop-
tar las reglas generales de concesion de ayuda a toda
persona fisica o juridica que haya celebrado con los pro-
ductores un contracto en el cual se estipule el pago al
productor de un precio cuanto menos igual al precio mi-
nimo de los granos de soja de la calidad estandar que, en
el caso en el que dicha persona sea también el elaborador
del grano, se concedera la ayuda cuando se aporte
prueba de dicha elaboracion; que resulta necesario fijar
las condiciones de dicha prueba;

Considerando que en los otros casos se concedera la
ayuda a dichas personas cuando éstas cumplan ciertas
condiciones que deben determinarse, y cuando aporten
prueba de la venta o la entrega de los granos de soja a
un elaborador; que dichas condiciones y las exigencias
relativas a la prueba de la venta deben por tanto determi-
narse;

Considerando que, a fin de que el régimen de ayuda sea
eficaz, resulta conveniente que un sistema de control ga-
rantice que no se otorguen ayudas mis que a los produc-
tos que tengan derecho a ello; que es necesario que
dicho sistema incluya en particular un control por mues-
reo de las superficies cultivadas, de la contabilidad de
existencias y eventualmente de la contabilidad financiera
de los peticionarios de la ayuda;

Considerando que el apartado 4 del articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n°® 1491/85 establece, como excepcion a las
reglas validas para el resto de la Comunidad, que la
ayuda a los productores de granos de soja de los depar-
tamentos franceses de ultramar se otorgarin sobre la
base de un rendimiento representativo aplicado a las
superficies donde se han sembrado y cosechado los
granos;

Considerando que el rendimiento representativo debe de-
terminarse para cada cosecha sobre la base de la locali-
zacion de las superficies sembradas de soja en los depar-
tamentos franceses de ultramar y segin el método de
cultivo practicado;
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Considerando que conviene establecer la posibilidad de
recurrir 2 medidas transitorias para el paso del régimen
en vigor al nuevo sistema;

Considerando que resulta por tanto necesario modificar
el Reglamento (CEE) n° 1724/80 (*), modificado en ul-
timo lugar por el Reglamento (CEE) n° 2154/84 (%), pero
que, para mayor claridad, la mejor forma de proceder
consiste en sustituir dicho Reglamento por el presente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  La Comisién determinara el precio del mercado
mundial para los granos de soja, con relacion a los gra-
nos a granel de calidad estandar, para la cual se ha
fijado el precio guia, entregados en Rotterdam.

Para ofertas y precios que no cumplan las condiciones
establecidas en el primer parrafo, se procedera a los ne-
cesarios ajustes.

2. Se determinara el precio del mercado mundial so-
bre la base de las posibilidades de compra reales mas fa-
vorables, a excepcion de las ofertas y precios que no
puedan considerarse representativos de la tendencia real
del mercado.

3. Para la determinacion del precio del mercado mun-
dial se tendrin en cuenta las ofertas hechas en el mer-
cado mundial y los precios cotizados en las bolsas impor-
tantes para el comercio internacional.

Articulo 2

Se otorgara la ayuda establecida en el apartado 2 del arti-
culo 2 del Reglamento (CEE) n° 1491/85 a todo primer
comprador de granos de soja recogidos y elaborados en
la Comunidad que lo solicite y que:

a) cumpla al menos las condiciones siguientes:

— que posea una contabilidad de existencias con-
forme a normas que deben determinarse,

— que se comprometa a entregar Otros documentos
justificativos que sean eventualmente necesarios
para el control del derecho a recibir ayuda;

b) deposite, antes de una fecha que ha de establecerse y
en el organismo competente del Estado miembro en
el cual se recolectaran los granos:

— un contrato estipulado con el productor preci-
sando ciertas condiciones,

() DO n° L 170 de 3. 7. 1980, p. 1.
() DO n° L 197 de 27.7. 1984, p. 6.

— una declaracién que indique la cantidad auténtica
de granos de soja entregada; este documento de-
bera estar firmado por las dos partes.

Para el caso en el que el primer comprador sea diferente
de! elaborador, debers también ser reconocido por el or-
ganismo competente del Estado miembro en el cual se
cosechen los granos y someter a dicho organismo una
declaracién que indique la cantidad de granos de soja
vendida o entregada a un elaborador.

Articulo 3

Se pagaré la ayuda al primer comprador una vez se haya
verificado que los granos de soja:

a) para el caso en el que el primer comprador es asi-
mismo elaborador, hayan sido elaborados en la Co-
munidad para la produccién de aceite o para otros
usos en la alimentacién humana o animal

(o]

b) para el caso en el que el primer comprador es dife-
rente del elaborador, hayan sido vendidos o entrega-
dos a un elaborador dentro de la Comunidad para la
produccion de aceite o para otros usos en la alimenta-
cion humana o animal.

Sin embargo, a peticion del primer comprador, puede
pagarse la ayuda con antelacion si se presenta la declara-
cion de entrega contemplada en el punto b) del articulo
2, a condicién que se constituya una fianza equivalente
al importe de la ayuda.

Articulo 4

1. El importe de la ayuda sera aquel importe valido el
dia en el que el interesado presente en el organismo
competente del Estado miembro productor una solicitud
de ayuda.

2. La solicitud de ayuda debera referirse a la totalidad
de la produccion a entregar en virtud de uno o de varios
contratos, o la totalidad de la cantidad recibida en virtud
de una o de varias declaraciones de entrega referidas a
uno o varios contratos y firmadas por el productor y el
primer comprador. La solicitud de ayuda debera entre-
garse tras la presentacion de dichos contratos o declara-
ciones. Si la solicitud es presentada:

a) por el primer comprador que elabora los granos de
soja, dicha demanda le obliga a elaborar la produc-
cion o la cantidad indicada en un plazo que debe
determinarse.

Debe presentarse la solicitud de ayuda antes de pro-
ducirse la elaboracion;

b) por un primer comprador distinto del elaborador,
dicha solicitud le obliga a entregar o a vender la pro-
duccién o la cantidad indicada a un elaborador en un
plazo que debe determinarse.

Debe presentarse la solicitud de ayuda antes de la
expedicion de los productos.
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3. Lasolicitud de ayuda deberi ir acompanada de una
fianza que garantice la ejecucion de las obligaciones es-
tablecidas en los puntos a) y b) del apartado 2.

Salvo caso de fuerza mayor, esta fianza quedara confis-
cada total o parcialmente si las condiciones antes men-
cionadas no son satisfechas o lo son sélo parcialmente en
el plazo fijado.

Articulo 5

1. Sin perjuicio del Articulo 6, se calculari el importe
de la ayuda a otorgar sobre la base del peso indicado en
la declaracion de entrega. Este peso se ajustari en
funcion de las diferencias que puedan existir entre los
porcentajes de humedad y de impurezas resultantes del
andlisis contemplado en el apartado 2 y los porcentajes
elegidos para la definicién de la calidad estandar para
la cual se ha fijado el precio guia.

2. La determinacién del peso de los granos contem-
plada en el apartado 1 y la toma de muestras se efectua-
rin cuando se produzca la entrega del productor al pri-
mer comprador.

3. En el curso de las campaiias 1985/86 y 1986/87, se
efectuars la toma de muestras para el analisis y la deter-
minacién del contenido en impurezas y en humedad se-
gun uno o varios métodos que deberan determinar los
Estados miembros, los cuales permitan obtener resulta-
dos equivalentes a los que se deriven de la aplicacién del
método tnico por la Comunidad definido en los Anexos
[ a IV del Reglamento (CEE) n° 1470/68 (). Sin em-
bargo, a peticién de la parte interesada, las operaciones
antes mencionadas se efectuarin segin dicho método
tnico.

Los Estados miembros notificarin a la Comisién los
métodos que empleen.

A partir de la campana 1987/88 se utilizaran exclusiva-
mente los métodos comunitarios.

Articulo 6

1. Los Estados miembros productores establecerin un
sistema de control a fin de garantizar que sélo los pro-
ductos que tengan derecho a ayuda se beneficien de la
misma. Este sistema incluirs en particular un control por
muestreo de las superficies cultivadas, de la contabilidad
de existencias y, si es necesario, de la contabilidad finan-
ciera de los solicitantes de ayuda.

2. Los Estados miembros se prestaran asistencia mu-
tua.

(') DO n° L 239 de 28.9. 1968, p. 2.

Articulo 7

. Como excepcion a los articulos 2 a 6, se otorgara
una ayuda a todo productor de granos de soja cosecha-
dos en los departamentos franceses de ultramar que lo
solicite sobre la base de una cifra de produccién estable-
cida aplicando un rendimiento representativo a las super-
ficies de siembra y recoleccion.

2. Se determinari el rendimiento representativo segin
el procedimiento establecido en el articulo 38 del Regla-
mento (CEE) n° 136/66/CEE (), modificado en altimo
lugar por el Reglamento (CEE) n° 231/85 (*), para cada
cosecha de granos de soja de calidad estandar. El rendi-
miento podra diferenciarse en funcién de los métodos de
cultivo empleados y de los rendimientos registrados en
los diferentes departamentos franceses de ultramar.

3. En sus departamentos de ultramar, Francia insti-
tutrd un sistema de control para verificar la equivalencia
entre las superficies para las que se han presentado solici-
tudes de ayuda a la produccion de granos de soja y las
superficies de siembra y recoleccién.

Con el objeto de llevar a cabo dichos controles, Francia
introduciri un sistema de declaracién de las superficies
donde se han sembrado y cosechado granos de soja.

Articulo 8
Los Estados miembros productores comunicarin a la
Comisién, antes de su entrada en vigor, las disposiciones
adoptadas por ellos para garantizar la aplicacién del ré-
gimen establecido por el presente Reglamento.

Articulo 9
Si resultase necesario tomar medidas transitorias, dichas
medidas se adoptaran por el procedimiento establecido
en el articulo 38 del Reglamento (CEE) n° 136/66/CEE.

Articulo 10

Queda abolido el Reglamento (CEE) n° 1724/80 con
efecto a partir del 1 de septiembre de 1985.

Sin embargo, continta siendo aplicable a los granos de
soja cosechados antes del 1 de enero de 1985.

Articulo 11

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades

Europeas.

() DO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() DO n°L 26 de 31. 1. 1985, p. 12.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de julio de 1985.

Por el Consejo
El Presidente
J. POOS



